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Decreto sicurezza in Gazzetta Ufficiale: testo coordinato con la legge di conversione
delle novita in materia di giustizia

La Legge 1 dicembre 2018, n. 132, di conversione del decreto legge 4 ottobre 2018,
n. 113 (c.d. decreto sicurezza) e stata pubblicatatnella Gazzetta Ufficiale Serie
generale n. 281 del 3-12-2018.

Si segnala l'art. 15 in materia di giustizia e, in particolare, le seguenti modifiche al
d.P.R. 30 maggio 2002, n. 115 (Testo wunico  delle disposizioni legislative e
regolamentari in materia di spese di giustizia): «Art. 130 -bis (L) (Esclusione dalla
liquidazione dei compensi al difensore e al 'consulente tecnico di parte). — 1. Quando
I'impugnazione, anche incidentale, e dichiarata inammissibile, al difensore non &
liguidato alcun compenso. 2. Non possono essere altresi liquidate le spese sostenute
per le consulenze tecniche di< parte. che, all'atto del conferimento dell’incarico,
apparivano irrilevanti o superflue aifini della prova.».

Di seguito l'estratto della Gazzetta Ufficiale del testo del d.l. in questione coordinato
con la detta legge di conversione.



http://www.lanuovaproceduracivile.com/?s=spese
http://www.lanuovaproceduracivile.com/?s=compens
http://www.lanuovaproceduracivile.com/?s=consulen+di+parte
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TESTI COORDINATI E AGGIORNATI

Testo del decreto-legge 4 ottobre 2018, n. 113 (in Gazzetta
Ufficiale - Serie generale - n. 231 del 4 ottobre 2018), coordi-
nato con la legge di conversione 1° dicembre 2018, n. 132
{10 questa stessa Gazzeffa Ufficiale alla pag. 1), recante: «Di-
sposizioni urgenti in materia di protezione internazionale
e immigrazione, sicurezza pubblica, nonché misure per la
funzionalifa del Ministero dell'interno e T'organizzazione
e il funzionamento dell’ Agenzia nazionale per I'ammini-
strazione e la destinazione dei beni sequestrati e confiscati
alla criminalita organizzata.».

AVVERTENZA:

Il testo coordinato qui pubblicato & stato redatto dal Ministero della
ginstizia ai sensi dell’art. 11, comuma 1. del testo unico delle disposi-
ziomi sulla promulgaziene delle leggi sull’emanazione dei decreti del
Presidente della Repubblica e sulle pubblicazioni ufficiali della Repub-
blica italiana, approvato con D.P.R. 28 dicembre 1985, n.1092, nonché
dell’art.10, comma 3, del medesimo testo unico, al solo fine di facilitare
la lettura sia delle disposizioni del decreto-legge. integrate con le mo-
difiche apportate dalla legge di conversione, che di gquelle richiamate
nel decreto, trascritte nelle note. Restano invariati il valore e I'efficacia
degli attt legislalivi qui riportati.

Le modifiche apportate dalla legge di conversione sono stampate
con caratteri corsivi.

A norma dell’art. 15, comma 3, della legge 23 agosto 1988, n. 400
(Disciplina dell’attivita di Governo e ordinamente della Presiden-
za del Consiglio dei Ministri). le modifiche apportate dalla legge di
conversicne hanno efficacia dal giomo successive a quello della sua
pubblicazione.

Trroro 1

DISPOSIZIONI IN MATERIA DI RILASCIO
DI SPECIALI PERMESSI DI SOGGIORNO
TEMPORANEI PER ESIGENZE DI CARATTERE
UMANITARIO NONCHE IN MATERTA DI
PROTEZIONE INTEENAZIONALE E DI
IMMIGRAZIONE

Capo I

DISPOSIZIONI URGENTI IN MATERIA DI DISCIPLINA DI CASI
SPECTALI DI PERMESSO DI SOGGIORNO PER MOTIVI UMANITART E
DI CONTRASTO ALL TMMIGRAZIONE ILLEGALE

Ar 1.

Disposizioni in materia di permessi di soggiorme per
motivi umanitari e disciplina di casi speciali di
permessi di soggiorno femporanei per esigenze di
caratfere umanitario

1. Al decreto legislative 25 luglic 1998, n. 286, sono
apportate le seguenti modificazioni:

a) all’articolo 4-bis, al conmuna 2, terzo peniodo, le
parole « per richiesta di asilo, per protezione sussidia-
ra, per motivi umanitart » sono sostituite dalle seguents:
«per protezione sussidiaria, per 1 motivi di cui all’artico-
lo 32, comma 3, del decreto legislativo 28 gennaio 2008,
n. 25.»;

...OMISSis...

b) all’articolo 3:

1) al comma 2-ter, al secondo periodo, le parole
« per motivi umanifar » sono sostituite dalle segue:ut:l
« per cure mediche nonché dei permessi di soggiorno di
cut agl articols 18, 18-bis, 20-bis, 22, comma 12- guater,
e 42-bis. e del permesso di soggiommo rilasciato a1 sensi
dell’articolo 32, comma 3, del decreto legislativo 28 gen-
naio 2008, n. 25 »:

2) 1l comma 6, & sostituito dal seguente: « 6. Il
nifinto o la revoca del permesso di soggiomo possono es-
sere altresi adottati sulla base di convenzioni o accordi
internazionali. res1 esecuiivi i Italia, quando lo straniero
non soddisfi le condiziom di soggiorno applicabili 1n uno
degli Stat1 contraenti. »;

3) al comma 8 2_ lettera e), le parole « o per motivi
umamtan » sono sostituite dalle seguenti: « e ne1 casi di
cut agl articols 18, 18-bis, 20-bis, 22, comma 12-quater,
e del permesso di soggiorno rilasciato ai sensi dell”artico-
lo 32, comma 3, del decreto legislativo 28 gennaio 2008,
n. 25, » e dopo la lettera g) & aggiunta la seguente: « g-bis)
agli stranter: di co all”articolo 42-bis »;

¢) all’articolo 9, comma 3. lettera b}, le parole « o
per motivi umanitari » sono sostituite dalle seguenti: « ,
per cure mediche o sono titolan de1 permessi di soggiorno
d1 cut agl articols 18, 18-bis, 20-bis, 22, comma 12-gua-
ter. e 42-bis nonché del permesso di soggiomo rilasciato
ai sensi dell’articolo 32, comma 3. del decreto legislativo
28 gennaio 2008, n. 25 »:

d) all’articolo 10-bis, comma 6, le parole « di cui
all’articolo 3, comma 6, del presente testo unico, » sono
sostituite dalle seguenti: « di cw all’articolo 32, com-
ma 3, del decreto legislativo 28 gennaio 2008, n. 25, non-
ché nelle ipotesi di cui agli articoli 18, 18-bis. 20-bis. 22,
comma 12- quater, 42-bis del presente testo unico e nel-
le ipotesi di cui all’articolo 10 della legge 7 aprile 2017,
n 47, »;

e) all’articolo 18, comma 4. dopo le parole « del pre-
sente articolo » sono inserite le seguenti: « reca la dicitura
casi speciali, »;

A all’articolo 18-bis:

1) al comma 1 le parole « ai sensi dell articolo 3,
comma 6, » sono soppresse;

2) dopo il comma 1. & inserito il seguente:

«l-bis. Il permesso di soggiorno nlasciato a norma del
presente articolo reca la dicitura “casi speciali”, ha la du-
rata di un anno e consente 1"accesso a1 servizi assistenzia-
li e allo studio nonché 1"iscrizione nell’elenco anagrafico
previsto dall articole 4 del regolamento di cui al decreto
del Presidente della Repubblica 7 luglio 2000, n. 442, 0 lo
svolgimento di lavoro subordimato e autonomo. fatt sal-
Vi1 requisiti minimi di etd. Alla scadenza. il permesso di
soggiomo di cu al presente articolo puod essere convertito
in permesso di soggiomo per motivi di lavoro subordi-
nato o autonomo, secondo le modalita stabilite per tale
permesso di soggiomeo ovvero in permesso di soggiorno
per motivi di studio qualora 1l titolare sia 1scritto ad un
corso regolare di studi. »;
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2. L'elencazione degli atti di competenza del Presidente della Re-
pubblica, contenuta nel comma 1. & tassativa e non pud essere modifica-
ta, integrata, sostituita o abrogata se non in modo espresso.

(Omissis)».
— Per I'art. 4-bis del decreto legislativo 25 luglio 1998, n. 286, v.
i riferimenti normativi all’art. 1.

— Il capo V del titolo IV della parte ITT del decreto del Presidents
della Repubblica 30 maggio 2002, n 115, (Testo unico delle disposi-
zioni legislative e regolamentari in materia di spese di ginstizia) - pub-
blicato nella Gazzetta Ufficiale 15 gingno 2002, n. 139, 5.0 - trafta-
no, rispettivamente, dei “Difensori e consulenti tecnici di parte”, delle
“Disposizicni particolari sul patrocinio a spese dello Stato nel processo
civile, amministrativo, contabile e tributario™ e del “Patrocinio a spese
dello Stato™.

— Siniporta il testo dell’art. 7, comma 4, del decreto-legge 31 ago-
sto 2016, n. 168, convertito, con modificazioni, dalla legge 25 ottobre
2016, n. 197 (Misure urgenti per la definizione del contenzioso presso la
Corte di cassazione, per I'efficienza degli uffici gindizian, nonché per la
giustizia amministrativa), in Gazzetta Ufficiale 31 agosto 2016, 0. 203,
come modificato dalla presente legge:

wArt. 7 (Disposizioni sul processo amministrative telematico).
— (Omissis).

4. A decorrere dal 17 gennaio 2017 per i gindizi introdofti con i
ricorsi depositati, in primo o in secondo grado, con modalita telematiche
deve essere depositata almeno una copia cartacea del ricorso e degli
scritti difensivi, con I'attestazione di conformita al relative deposito
telematico.

(Omissis).».

Capo IV

D1sPOSIZIONT IN MATERIA DI GIUSTIZIA

Art. 15,
Disposizioni in materia di giustizia

0I. Le funzioni di agente del Governo a difesa del-
lo Stato italiano dinanzi alla Corte europea dei diritti
dell'uomo sono svolte dall ' Avvocato generale dello Stato,
che puo delegare un avvocato dello Stato.

1. Al testo unico di cu al decreto del Presidente della
Repubblica 30 maggio 2002, n. 115, nel capo V del ti-
tolo IV della parte III, dopo 1'articolo 130, & mnserto 1l
seguente:

«Art. 130-bis (L) (Esclusione dalla liquidazione dei
compensi al difensore e al consulente tecnico di parte).
— 1. Quando I"'impugnazione, anche incidentale, & di-
chiarata inammissibile, al difensore non & liquidato alcun
Ccompenso.

2. Non possono essere altresi liquidate le spese soste-
nute per le consulenze tecniche di parte che. all’atto del
conferimento dell’incanco, appanvano imlevanti o su-
perflue a1 fimi della prova.».

I-bis. All'articole 7, comma 4, del decrefo-legge
31 agosto 2010, n. 168, convertito, con modificazioni,
dalla legge 25 ottobre 2010, n. 197, le parole: we sino al
1° gennaio 2019» sono soppresse.

Art. 15-bas.

Obblighi di comunicazioni a favore del Procuratore della
Repubblica presso 1l tribunale per 1 minorenni

1. Dopo 'articolo 11 della legge 26 luglio 19735, n. 354,
é inserito il seguente:

w«Art. 1I-bis (Comunicazioni al Procuratore della Re-
pubblica presso il tribunale per 1 minorenni). — 1. GJi isri-
tuti penitenziari e gli istituti a custodia attenuata per de-
tenute madri frasmeftono semestralmente al procuratore
della Repubblica presso il tribunale per [ minorenni del
luogo ove hanno sede ['elenco di tutti i minori collocati
presso di loro con l'indicazione specifica, per ciascuno di
essi, della localita di residenza dei genitori, dei rapporti
con la famiglia e delle condizioni psicofisiche del minore
stesso. Il procuratore della Repubblica presso il tribunale
per | minorenni, assunte le necessarie informazioni, chie-
de al tribunale, con ricorso motivate, di adottare i prov-
vedimenti di propria competenza.

2. Il procuratore della Repubblica presso il tribunale
per i minovenni, che trasmette gli atti al medesimo fribu-
nale con relazione informativa, ogni sei mesi, effettua o
dispone ispezioni nei medesimi istitufi indicati, ai fini di
cui al comma 1. Pud procedere a ispezioni straordinarie
i ogni fempo.

3. I pubblici ufficiali, gli incaricati di un pubblico ser-
vizio, gli esercenti un servizio di pubblica necessita che
enfrano in contatto con il minore di cui al comma 1 deb-
bono riferire al pin presto al direttore dell 'istituto su con-
dotte del genifore pregiudizieveli al minore medesimo.
Il direttore dell'istituto ne da immediata comunicazione
al procuratore della Repubblica presso il tribunale per i
MINOFenn. »

2. Al codice di procedura penale sono apportate le se-

suenti modificazioni:
a) dopo 'articolo 387 e aggiunto il seguente:

wdrt, 387-bis (Adempimenti della polizia giudiziaria
nel caso di arresto o di fermo di madre di prole di mino-
re eta). — 1. Nell'ipotesi di arresto o di fermo di madre
con prole di minore eta, la polizia giudiziaria che lo ha
eseguito senza ritardo ne da notizia al pubblico ministero
territorialmente competente, nonche al procuratore della
Repubblica presso il ribunale per i minorenni del luogo
dell’arresto o del fermo.»;

b) all'articolo 293, dopo il comma 4 e aggiunio il
seguente: «4-bis. Copia dell’ordinanza che dispone la
custodia cautelare in carcere nei confronti di madre di
prole di minove eta é comunicata al procuratore della Re-
pubblica presso il tribunale per | minorenni del luogo di
esecuzione della misura.»n;

c) all’articele 050, dopo il comma 3 é aggiunto il
seguente: «3-bis. L'ordine di esecuzione della sentenza
di condanna a pena defentiva nei confronti di madre di
prole di minore eta é comunicato al procuratore della Re-
pubblica presso il tribunale per i minorenni del luogo di
esecuzione della sentenza.».

Riferimenti normativi:

— La legge 26 luglio 1975, n. 354 (Norme sull’ ordinamento pe-
nitenziario e sulla esecuzione delle musure privative e limitative della
liberta), & pubblicata nella Gazzetta Ufficiale 9 agosto 1975, n. 212, sup-
plemento ordinario.



3-12-2018

GazzerTa UrFICTALE DELLA REPUBBLICA JTATIANA

Serie generale -n. 281

— Siriporta il testo degli articoli 293 e 656 del codice di procedura
penale, come modificati dalla presente legge:

wArt. 293 (ddempimenti esecutivi). — 1. Salvo quanto previsto
dall’art. 156, l'ufficiale o 'agente incaricato di eseguire 1'ordinanza
che ha disposto la custedia cautelare consegna all’imputate copia del
provvedimento vnitamente a una comunicazione scritta, redatta in for-
ma chiara e precisa e, per I'umputate che non conosce la lingua italiana,
tradotta in una lingua a i comprensibile. con cui lo informa:

a) della facolta di nominare un difensore di fiducia e di essere

ammesso al patrocinio a spese dello Stato nei casi previsti dalla legge;

b) del diritto di ottenere informazioni in merito all accnsa;
¢) del diritto all"interprete ed alla traduzione di ath fondamentali;
d) del diritto di avvalersi della facolta di non rispondere;

g) del dirifto di accedere aghi atti smi quali si fonda il
provvedimento;

) del diritto di informare le antorita consolar e di dare avviso
ai familiari;

£) del diritto di accedere all”assistenza medica di wgenza;

h) del diritte di essere condotto davanti all’autorita gindiziaria
non oltre cingue giorni dall’ inizio dell’esecuzione, se la miswa appli-
cata & quella della custodia cantelare in carcere ovvero non oltre diect
giorm se 1a persona & sottoposta ad altra misura cantelare;

i) del diritto di comparire dinanzi al gindice per rendere I'inter-
rogatorio, di impugnare 1" ordinanza che dispone la maisura cautelare e di
richiederne la sostituzicne o la revoca.

1-bis. Qualora la comunicazione scritta di cnd al comma 1 non sia
prontamente disponibile in una lingua comprensibile all’imputato. le in-
formazioni sono fornite oralmente, salvo I'cbbligo di dare comunegue,
senza ritardo, comunicazione scritta all’imputato.

1-ter. L'ufficiale ¢ l'agente incanicate di eseguire 1'ordinanza in-
forma immediatamente il difensore di fiduecia eventualmente nominato
ovvero quello di ufficio designato a norma dell’art. 97 e redige verbale
di totte le operazioni compiute, facendo menzione della consegna della
commumicazione di cui al comma 1 o dell’ informazione orale fornita at
sensi del comma 1-bis. Il verbale & immediatamente trasmesso al gmdi-
ce che ha emesso I'ordinanza e al pubblico mnistero.

2. Le ordinanze che dispengono misure diverse dalla custodia cau-
telare sono notificate all’imputato.

3. Le ordinanze previste dai commi 1 e 2, dopo la loro notifica-
zione o esecuzione. sono depositate nella cancelleria del gindice che
le ha emesse insieme alla richiesta del pubblico munistero e agli att
presentati con la stessa. Avviso del deposito & notificato al difensore. I
difensore ha diritto di esame e di copta dei verbali delle comunicaziont
e conversazioni infercettate. Ha in ogni caso diritto alla trasposizione, su
supporto idoneo alla riproduzione dei dati. delle relative registrazioni.

4. Copia dell’ordinanza che dispone una misura interdittiva & tra-
smessa all’organo eventpalmente competents a disporre 1interdizione
in via ordinaria.

4-bis. Copia dell‘ordinanza che dispone la custodia cautelare in
carcere nei confronti di madre di prole di minove eta é comunicata al
procuratore della Repubblica presso il fribunale per i minorenni del
luoge di esecuzions della misura.».

wArt. 656 (Esecuzione delle pene detenfive). — 1. Quando deve
essere esegiita una sentenza di condanna a pena detentiva, il pubblico
ministero emette ordine di esecuzione con il quale, se il condannatoe nen
& detenuto, ne dispone la carcerazione. Copia dell’ordine € consegnata
all'interessato.

2. Se il condannato é gia detenuto, I"ordine di esecuzione & comu-
nicato al Ministro di prazia e ginstizia e notificato all interessato.

3. L'ordine di esecuzione contiene le generalita della persona net
cui confronti deve essere esegnito e gquant’altro valga a identificarla,
I"imputazione. il dispositive del provvedimento e le disposizioni neces-
sarie all’esecuzione. I "ordine & notificato al difensore del condannato.

3-bis. L'ordine di esecuzione della senfenza di condanna a pena
detentiva nei confionti di madre di prole di minore eta & comunicato
al procuratore della Repubblica prasso il fribunale per § minorenni del
luoge di esecuzione della senfenza.

4. L'ordine che dispone la carcerazione € eseguito secondo le mo-
dalita previste dall’art. 277.

4-bis. Al di fuori dei casi previsti dal comuma 9, lettera &), quando
la residua pena da espiare, computando le detrazion previste dall’art. 54
della legge 26 Inglio 1975, n. 354, non supera 1 linuti indicati dal com-

ma 3, il pubblico munistero. prima di emettere 'ordine di esecuzione,
previa verifica dell’esistenza di periodi di custodia cautelare o di pena
dichiarata fungibile relativi al titolo esecutive da eseguire, trasmette gli
atti al magistrato di sorveglianza affinché provveda all’eventuale appli-
cazione della liberazione anticipata. Il magistrate di sorveglianza prov-
vede senza ritardo con ordinanza adoftata ai sensi dell’art. 69-bis della
legge 26 lnglio 1975, n. 354, La presente disposizione non si applica
nei confronti dei condannati per 1 delitti di cut all’art. 4-bis della legge
26 huglio 1975, n. 354

4-ter. Quando il condannato si trova in stato di custodia cautela-
re in carcere il pubblico mimistero emette Uordine di esecuzione e, se
ricorrono 1 presupposti di cui al comma 4-bis, trasmette senza ritardo
gli atti al magistrato di sorveglianza per la decisione sulla liberazione
anticipata.

4-guater. Nei casi previsti dal comma 4-bis, il pubblico ministero
emette 1 provvedimenti previsti dai commi 1, 5 e 10 dopo la decisione
del magistrate di sorveglianza.

5. Se la pena detentiva, anche se costituente residuo di maggiore
pena, non & superiore a tre anni_ quattro anni nei casi previsti dallart. 47-
ter, comma 1, della legge 26 Iuglio 1975, n 354, o se1 anni net casi di cul
agli articoli 90 e 94 del testo umico approvato con decreto del Presidente
della Repubblica 9 ottobre 1990, n. 309, e successive modificaziont, il
pubblico ministero, salve quanto previsto dai commi 7 e 9, ne sospende
l'esecuzione. L'ordine di esecuzione e il decreto di sospensione sono
notificati al condannato e al difensore nominato per la fase dell’esecu-
zione o, in difetto, al difensore che lo ha assistito nella fase del gindi-
zio, con I'avviso che entro trenta giornd pud essere presentata istanza,
corredata dalle indicazioni e dalla documentazione necessarie, volta ad
ottenere la concessicne di una delle misure alternative alla detenzione
di cwd agli articoli 47, 47-ter e 50, comma 1, della legge 26 luglic 1973,
o 354, e successive modificaziond, e di cwi all’art. 94 del testo vmico
approvato con decreto del Presidente della Repubblica 9 ottobre 1990,
n 309, e successive modificazioni, ovvero la sospensione dell’esecuzio-
ne della pena di coi all’art. 90 dello stesso testo unico. L'avviso informa
altresi che, ove non sia presentata I'istanza o la stessa sia inammissibile
ai sensi degli articoli 90 e seguenti del citato testo unico, 1'esecuzions
della pena avra corso immediato.

6. L'istanza deve essere presentata dal condannato o dal difensore
di cui al comma 5 ovvero allo scopo nominato al pubblico ministero.
il quale la trasmette, unitamente alla documentazione, al tribunale di
sorveglianza competente in relazione al lnogo m cwi ha sede 'ufficio
del pubblico ministerc. Se I'istanza non & cotredata dalla documenta-
zione utile, questa, salvi i casi di inammissibilita, puod essere depositata
nella cancelleria del tribunale di sorveglianza fino a cingue giornd pri-
ma dell'udienza fissata a norma dell’art. 666, comma 3. Resta salva, in
ogni caso, la facolta del tribunale di sorveglianza di procedere anche
d'ufficio alla richuesta di documenti o di informazioni, o all’assunzione
di prove a norma dell’art. 666, comma 5. Il tribunale di sorveglianza de-
cide non prima del trentesimo e non oltre 1l quarantacinquesimo giormo
dalla ricezione della richiesta.

7. La sospensione dell’esecuzione per la stessa condanna non pud
essere disposta pin di una volta, anche se il condannato ripropone nuova
istanza sia in ordine a diversa nusura alternativa, sia in ordine alla mede-
sima, diversamente motivata, sia in ordine alla sospensione dell’esecu-
zione della pena di cui all’art. 90 del testo unico approvato con decreto
del Presidente della Repubblica 9 ottobre 1990, n. 309, e successive
modificazioni.

8. Salva la disposizione del comma 8-bis, qualora I'istanza non
sia tempestivamente presentata. o il tribunale di soneghaﬂza la dichiari
inammussibile o la respinga, il pubblico ministero revoca immediata-
mente il decreto di sospensione dell’esecuzione. Il pubblico ministero
provvede analogamente quando 1'istanza presentata & inammissibile ai
sensi degli articoli 90 e seguenti del testo unico di cui al decreto del Pre-
sidente della Fepubblica 9 ottobre 1990, n. 309, e snccessive modifica-
zioni, nonché, nelle more della decisione del tribunale di sorveglianza,
quaﬂdo il programma di recupero di cui all’art. 94 del medesimo testo
unico non risulta iniziato entro cingue giorni dalla data di presentazione
della relativa istanza o risulta interrotto. A tal fine il pubblico ministero,
nel trasmettere 1'istanza al tribunale di sorveglianza, dispone gli oppor-
funi accertamenti.

8-bis. Quando & provato o appare probabile che il condannato non
abbia avuto effettiva conoscenza dell’avviso di cui al comma 5, il pub-
blico ministero pud assumere, anche presso il difensore, le opportune
wformazioni, all’esito delle qualt pud disporre la rinnovazione della
notifica.



3-12-2018

GazzerTa Urricrare perra RepuBeLica ITarzana

Serie generale - n. 281

9. La sospensione dell’esecuzione di cui al comma 5 non pud es-
sere disposta:

a) nei confronti dei condannati per 1 delitti di cui all’art. 4-bis
della legge 26 luglio 1975, n. 354, e successive medificazioni, nonché
di cwi agli articoli 423-bis, 572, secondo comma, 612-bis, terzo comma,
624-bis del codice penale, fatta eccezione per coloro che si trovano aglt
arresti domiciliari disposti ai sensi dell’art. 89 del testo unice di cui al
decreto del Presidente della Repubblica 9 ottobre 1990, n. 309, & suc-
cessive modificazioni;

b) nei confronti di colore che, per il fatto oggetto della condanna
da eseguire, =i trovano in stato di custodia cantelare in carcere nel mo-
mento mn cui la sentenza diviene definitiva;

¢) (soppressa).

10. Nella sitnazione considerata dal comma 3, se il condannato
51 trova agli arresti domiciliar per il fatto ogpetto della condanna da
esegnire, e se la residua pena da espiare determinata ai sensi del com-
ma 4-bis non supera 1 imati indicati dal comma 3, 1] pubblico ministero
sospende D'esecuzione dell’ordine di carcerazione e trasmette gl ath
senza ritardo al tribunale di sorveglianza perché provveda alla eventua-
le applicazione di una delle miswre alternative di cwi al comuma 5. Fino
alla decisione del tribunale di sorveglianza, il condannato permane nel-
lo stato detentivo nel guale si trova e il tempo corrispendente & consi-
derato come espiata a tutti gl effetti. Agli adempimenti previsti
dall’art. 47-ter della legge 26 luglio 1975, n. 354, e successive medifi-
cazioni, provveds in ogni caso il magistrato di sorveglianza ».

Art. 15-ter.

Funziom del personale del Corpo di polizia penitenziaria
1n materia di sicurezza

1. Al capeo Il dél titolo I delle norme di attuazione, di
coordinamento e transitorie del codice di procedura pe-
nale, di cui al decrefo legislative 28 luglio 1989, n. 271,
dopo 'articolo 4-bis é aggiunto il seguente:

wAdrt. 4-ter (Nucleo di polizia penitenziaria a supporto
delle funzioni del procuratore nazionale antimafia). —
1. Nell'esercizio delle funzioni di cui all ‘articole 371-bis,
commi l e 2, del codice e con specifico riferimento all’ac-
quisizione, all ‘analisi ed all’elaborazione dei dati e delle
informazioni provenienti dall’'ambiente penitenziario, il
procuratore nazionale antimafia e antiterrorismo si avva-
le di un apposito nucleo costituito, fino a un massimo di
venti unita, nell ‘ambito del Corpo di polizia penitenziaria
e composto da personale del medesimo Corpo. L'asse-
enazione al predetto nucleo non defermina ['attribuzione
di emolumenti aggiuntivi. ».

Riferimenti normativi:

— Il capo II del titelo I del decreto legislativo 28 luglic 1989,
n. 271 (Norme di attuazione, di coordinamento e transitorie del codice
di procedura penale). pubblicate nella Gazzetta ufficiale 5 agosto 1989,
n. 182, supplemento ordinario, tratta delle “Disposizion relative al pub-
blico mimistero™.

— L'art. 371-bis, commi 1 e 2, del codice di procedura penale
dispone:

wArt. 371-bis (Aftivita di coordinamento del procuratore nazionale
antimafia e antiterrorisma). — 1. 11 procuratore narionale antimafia e
antiterrorismo esercita le sue funzient in relazione ai procedimenti per 1
delitti indicati nell’art. 51 comma 3-bis e comma 3-quater e in relazione
ai procedimenti di prevenzione antimafia e antiterrorismo. In relazione
ai procedimenti per i delitti di cwi all’art. 51, comma 3-bis dispone della
direzione investigativa antimafia e dei servizi centrali e interprovinciali
delle forze di polizia e impartisce direttive intese a regolarne 1'impie-
go a fim investigativi. In relazione ai precedimenti per 1 delitti di cwt
all’art. 51, comuma 3-quater, si avvale altresi dei servizi centrali e inter-
provinciali delle forze di polizia e impartisce direttive intese a regolarne
I'impiego a fim investigativi.

2. Il procuratore nazionale antimafia e antiterrorismo esercita
fonziom di mmpulse nei confronti dei procurator: distrettuall al fine di

...0MIssis...

rendere effettivo il coordinamento delle attivita di indagine, di garan-
tire la funzionalita dell’impiego della polizia gindiziaria nelle sue di-
verse arficolazioni e di assicurare la completezza e tempestivita delle
investigaziond.

(Omissis).».

TrroLo 11

DISPOSIZIONI IN MATERIA DI SICUREZZA
PUBBLICA. PREVENZIONE E CONTRASTO AL
TERRORISMO E ALLA CRIMINALITA MAFIOSA

Capo I

Di1sPOSIZIONT TN MATERIA DI SICUREZZA PUBBLICA E DI
PREVENZIONE DEL TERRORISMO

Art. 16.

Controlle, anche attraverso dispositivi eleftronici,
dell 'ottemperanza al provvedimento di allontanamento
dalla casa familiare

1. All’articolo 282-bis, comma 6, del codice di proce-
dura penale, dopo la parola «371.» & inserita la seguente:
«572.» e dopo le parole «612, secondo comma.» & inserita
la seguente: «612-bis.».

2. Dall’attuazione delle disposiziom di cui al comma 1
non devono denvare nuovi o maggior oneri a carico della
finanza pubblica. Le Amministraziom interessate provve-
dono a1 relativi adempiment: con le risorse umane, stru-
mentali e finanziane disponibili a legislazione vigente.

Riferimenti novmativi:

— 51 riporta il testo degli articoli 282-bis, comma 6, 571, 572, 612
e 612-bis del codice di procedura penale:

wArt. 282-bis (Allontanamento dalla casa familiare). — (Omissis).

6. Qualora si proceda per uno dei delitti previsti dagli articoli
370, 371, 372, 382, limitatamente alle ipotesi procedibili dufficio o
communeue aggravate, 600, 600-bis. 600-ter, 600-guater, 600-sgpties. 1.
600-septies.2, 601, 602, 609-bis, 609-ter, 609-quater, 609-guinguias,
609-octies e 612, secondo comma, 612-bis, del codice penale, com-
messo in danno dei prossimi congiunti o del convivente, la misura pud
essere disposta anche al di fuori dei limiti di pena previsti dall’art. 280,
anche con le modalitd di controllo previste all’art. 275-bis .

wArt. 571 (dbuse dei mezzi di corvezione o di disciplina). —
Chinngue abusa dei mezzi di correzione o di disciplina in danne di una
persona sottoposta alla sua autorita, o a hw affidata per ragione di edu-
cazione. istruzione, cura, vigilanza o custodia, ovvero per I'esercizio di
una professione o di un’arte, & punito, se dal fatto deriva il pericolo di
una malattia nel corpo o nella mente, con la reclusione fino a sei mesi.

Se dal fatto deriva una lesione personale. si applicano le pene sta-
bilite negli articoli 582 e 583, ridotte a un terzo; se ne deriva la merte, si
applica la reclusione da tre a otto anni ».

wArt. 572 (Maltrattamenti contro familiari e conviventi). — Chiun-
cue, finori det casi indicati nell’articolo precedente. maltratta una perso-
na della famiglia o comuneue convivente, o una persona sottoposta alla
sua autorita o a lui affidata per ragioni di educazione, istmzione, cura,
vigilanza o custodia, o per I'esercizio di una professione o diun’arte, &
punite con la reclusione da due a sei anmi.

(abrogato).

Se dal fatto deriva una lesione personale grave, si applica la re-
clusione da quattro a nove anni; se ne deriva una lesione gravissima. la
reclusicne da sette a quindici anni; se ne deriva la merte, la reclusione
da dodici a ventigquattro anni».

wArt. 612 (Minaccia). — Chinngue minaccia ad altni un inginsto
danno & punito, a querela della persona offesa, con la multa fino a euro
1.032.
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5. Gli organi preposti alla gestione dei Fondi di cwi al comma 4
e 1 relativi uffiei sono tenoti al sepreto circa 1 soggetti interessati e le
procedure di elargizione Gl organi preposti alla gestione dei Fondi
somo altresi tenuti ad assicurare, mediante mtese con gli ordim profes-
sionali e le associaziomi nazionali di categoria rappresentate ne]l CNEL.
nonché con le associazioni o con le organizzazioni indicate nell’art. 13,
comma 2, anche presso i relativi uffici, Ia totela della riservatezza dei
soggetti mteressati e delle procedure di elargizione.

6. La concessione del mutwo di cul al comma 6 dell’art. 14 della
legge 7 marzo 1996, n. 108, & disposta con decreto del Comnussario per
il coordinamento delle iniziative antiracket e antivsura su deliberazio-
ne del Comitato di cui al comma 1 del presente articolo. Si applica la
disposizione di cui al comma 2 dell’art. 14 della suddetta legge n. 108
del 19965

whrt. 20 (Sospensione di termini). — 1. A favore de1 soggetti che
abbiano richiesto o nel cui interesse sia stata richiesta 1'elargizione pre-
vista daghi articoli 3, 5, 6 e 8, i termini di scadenza, ricadenti entro un
anno dalla data dell’evento lesivo, degli adempimenti amministrativi
e per il pagamento dei ratei dei mutni bancar e ipotecars, nonché di
ogmi altro atto avente efficacia esecutiva, sono prorogati dalle rispettive
scadenze per la durata di due anni a decorrere dal provvedimento di
sospensione. Non sono dovuti interessi di mora nel frattempo eventual-
mente manirar.

(Omissis).n.

— Si riporta il testo dell’art. 14, comma 5. della legge 7 marzo
1996, n. 108 (Disposizioni in materia di usura), pubblicata nella Gazzet-
ta Ufficiale 9 marzo 1996, n. 58, supplemento ordinario, come modifi-
cato dalla presente legge:

whArt 14 — (Omissis).

5. La domanda di concessione del mutuo deve essere presentata al
Fondo entro il termine di ventigquattro mesi dalla data di presentazione
della denuncia per 1l delitto di usura ovvero dalla data in cw la persona
offesa ha notizia dell’mizio delle mdagini per il delitto di nsura. Essa
deve essere corredata da vn piano di investimento e vtilizzo delle som-
me richieste che risponda alla finalita di remserimento della vittima del
delitto di usura nella economia legale In nessun caso le somme erogate
a titolo di mmto o di anticipazione possono essere utilizzate per paga-
menti a titolo di interessi o di rimborso del capitale o a qualsiasi altro
titolo in favore dell’autore del reato.

(Omissis).».

Trroro IV
DISPOSIZIONI FINANZIARIE E FINALI

Art 39
Copertura finanziaria

1. Agli oneri derivanti dagli articoli 9, 18, comma 3,
limitatamente all'anno 2018, 22, 22-bis, 34, 37 e 38, pan
a 21.851.194 euro per I'anno 2018, a 75.028.329 euro per
l'anno 2019, a 84.477.109 euro per ciascuno degli anm
dal 2020 al 2025, a 35.327.109 euro per 'anno 2020 e a
10.327.109 euro a decorrere dall'anno2027 s1 provvede:

a) quanto a 3.900.000 euro per l'anno 2019 e a
3.000.000 d1 euro annui a decorrere dall anno 2020, me-
diante cornspondente riduzione dello stanziamento del
fondo speciale di parte corrente iscritto, a1 fini del bi-
lancio triennale 2018-2020, nell’ambito del programma
«Fondi di riserva e speciali» della missione «Fondi da r1-
partire» dello stato di previsione del Ministero dell eco-
nomia e delle finanze per I'anno 2018, allo scopo par-
zialmente utilizzando 1'accantonamento del Ministero
dell interno;

a-bis) quanto a 4.635.000 euro per 'anno 2018, me-
diante corrispondente riduzione dello stanziamento del
fondo speciale di parte corrente iscritio, ai fini del bi-
lancio triennale 2018-2020, nell’'ambito del programma
«Fondi di riserva e speciali» della missione «Fondi da
ripartive» dello stato di previsione del Ministero dell’eco-
nomia e delle finanze per I'anne 2018, allo scopo parzial-
mente utilizzando I’accantonamento relative al Ministero
della giustizia;

a-ter) quanto a 2.000.000 di ewro per ['anno 2018,
a 15.000.000 di eure per 'anmo 2019 e a 25.000.000 di
euro per ciascuno degli anni dal 2020 al 2020, median-
te corvispondente riduzione dello stanziamento del fon-
do speciale di conto capitale iscritto, ai _fini del bilancio
triennale 2018-2020, nell’ambite del programma «Fondi
di riserva e speciali» della missione «Fondi da ripartire»
dello state di previsione del Ministere dell’economia e
delle finanze per 'anno 2018, alle scope parzialmente
utilizzando ['accantenamento relativo al Ministero della
giustizia;

b) quanto a 13.150.000 euro per 1'anno 2018 e a
49.150.000 euro per ciascuno degli anm dal 2019 al 2025,
mediante corrispondente riduzione dello stanziamento del
fondo speciale di conto capitale 1scritto, a1 fini del balancio
triennale 2018-2020, nell’ambito del programma «Fondi
di riserva e speciali» della missione «Fondi da ripartires
dello stato di previsione del Ministero dell’'econonua e
delle finanze per l"anno 2018, allo scopo utilizzando 1"ac-
cantonamento relativo al Mimistero dell interno:

c) quanto a 006.194 eure per ['anne 2018, a
4.078.329 euro per 'anne 2019, a 5.327.109 euro an-
nui a decorrere dall’anno 2020, mediante corrispondente
utilizzo di quota parte delle entrate di1 cui all articolo 18,
comma 1. lettera a), della legge 23 febbraio 1999 n._ 44,
affluite all’ entrata del bilancio dello Stato. che restano
acquisite all erario.

2. 11 Ministro dell’economia e delle finanze e autoriz-
zato ad apportare con propri decreti le occorrenti varia-
zioni di bilancio.

Riferimenti novmativi:
— Per il testo dell’art. 18, comma 1, lettera a) della legge 23 feb-
braio 1999 n 44 si veda nei riferiment: normativi all’art. 18,

Art. 40,
Entrata in vigore

1. Il presente decreto entra in vigore il giomo suc-
cessivo a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana e sara presentato alle
Camere per la conversione in legge.

18407702
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